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GWARANCJA OGRANICZONA

LANAFORM gwarantuje, ze niniejszy produkt jest
wolny od wad materiatowych i fabrycznych przez
okres dwdch lat liczac od daty zakupu, za wyjatkiem
przypadkow okreslonych ponizej.

Gwarancja LANAFORM nie obejmuije uszkodzen spow-
odowanych normalnym zuzyciem produktu. Ponadto,
gwarancja udzielana w odniesieniu do tego produktu

LANAFORM nie obejmuje szkéd spowodowanych nad-
miernym, nieprawidtowym lub w inny sposéb nie-
dozwolonym uzytkowaniem produktu, jak réwniez

wypadkiem, uzyciem niedozwolonych akcesoriéw,
przeprowadzeniem przerdbek oraz wszelkimiinnymi

okolicznosciami pozostajacymi poza kontrolg firmy

LANAFORM.
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LANAFORM nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za tego rodzaju szkody dodatkowe, przyczynowe
lub specjalne.

Wszelkie gwarancje dotyczace parametrow produktu
obowiazuja jedynie w okresie dwdch latliczac od daty
poczatkowego zakupu, pod warunkiem przedstaw-
ienia dowodu zakupu.

Po odestaniu produktu, LANAFORM przeprowadzi

jego naprawe lub wymiane na nowy, w zaleznosci

od okolicznosci. Gwarancja moze zosta¢ zrealizowana

jedynie przez Centrum Serwisowe LANAFORM. W

przypadku przeprowadzenia jakichkolwiek czynnosci

dotyczacych utrzymania niniejszego produktu przez

osoby inne, niz Centrum Serwisowe LANAFORM pow-
oduje uniewaznienie niniejszej gwarangji.

¢s Navod k pouziti

@ fotografie a jiné obrdzky produktu v tomto
ndvodu nebo na obalu predstavuji co moZnd
nejvérnéjsi zndzornéni vyrobku, nelze vsak
zarucit, Ze vyrobku dokonale odpovidaji.

Dékujeme vam, Ze jste si vybrali pfistroj Foot Spa
znacky LANAFORM. Prijemné vibrace, které vytvari
Foot Spa, uvolni vase unavené svaly. Uinky posili
masazni funkce bublinek vasi perlickové koupele pro
nohy. Masazni nastavec plisobirelaxacné na klenbu
chodidla, akupresurni povrch zajisti hlubokou masdz
a plisobi na reflexni body na chodidlech.

Diky snimatelné ochrané pied postfikanim a pojistce
proti preteceni si miiZete masaz uZit zcela bezpecné.

NEZ ZACNETE VYROBEK FOOT SPA
POUZIVAT, PRECTETE SI VSECHNY POKYNY,
ZEJMENA NASLEDUJICi ZAKLADN
BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Pouzivejte tento vyrobek vyhradné v souladu
s navodem k pouziti popsanym v této prirucce.

Vyrobek neni uréen k pouZziti osobamise snizenymi

télesnymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi

(vCetné déti) ani osobamis nedostatkem znalosti

(i zkusenosti, pokud na tyto osoby nedohlizi osoba

odpovédna za jejich bezpecinebo pokud jim tato

osoba predem nesdéli pokyny tykajici se pouziti

tohoto vyrobku. Je tfeba zajistit, aby si s vyrob-
kem nehrdly déti.

Ovéfte, zda napétive vasi elektrické siti odpovida
Udaji o napéti pfistroje.

NepouZivejte pfisluenstvi, které spolecnost
LANAFORM nedoporucila nebo které nebylo
dodano s vyrobkem.

V pfipadé poskozeni je nutné elektricky kabel
nahradit specidlnim kabelem nebo obdobnym
kabelem, ktery ziskate od dodavatele nebo na
jeho stiedisku poprodejnich sluzeb.

Pristroj nezapojujte, doslo-li k poskozeni elek-
trické zéstrcky, a nepouzivejte jej ani v pripadé,
Ze nefunguje spravné, spadl na zem ¢i do vody
nebo je poskozen. V takovém piipadé nechte
pristroj opravit u dodavatele nebo v jeho stredisku
poprodejnich sluzeb.

Déti, které pristroj pouzivaji, nesmi byt pone-
chdny bez dozoru.

Pfi prenadeni nedrzte pfistroj za elektricky kabel a
nepouZivejte elektricky kabel jako rukojet.

Nezakryvejte ventilacni otvory pfistroje a nep-
okladejte pfistroj na nestabilni povrch, jako je
koberec nebo matrace. Ventilace by pak nemu-
sela byt moznd. Zkontrolujte, Ze vétraci otvory
nejsou ucpany vlasy, srsti, prachem atd. Nic do
nich nestrkejte.

Po pouziti pfistroj vzdy odpojte od elektrické sité.
Pied dalsi manipulaci ¢i ¢iSténim ho nechejte
vychladnout.

Pokud vam pfistroj spadne do vody, okamZité
jej odpojte od elektrické sité a teprve poté jej
vytahnéte.
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Zadny elektricky pfistroj nesmi ziistévat zapo-
jeny bez dozoru. Pokud pfistroj nepouZivdte,
odpojte jej.

Napéjeci kabel chrafite pfed horkymi povrchy.

Pristroj nikdy nepouzivejte na mistech, kde se
pouZzivaji aerosolové pripravky (spreje), ani v mist-
nostech, do kterych je privadeén kyslik.

Pristroj je uren pouze pro pouZiti v interiéru,
na rovném povrchu a mimo vihké prostfedi
(napfiklad nikdy v koupelné).

Toto zafizeni je ur¢eno vyhradné pro péci o nohy
a k domdcimu poutziti.

Nepfepliiujte zafizeni Foot Spa nad rysku ,MAX”,
kterd je vyznacena na vnitinim stfedovém prvku.

Zafizeni nepouzivejte v blizkosti sprchy, vany,
bazénu nebo jiného mista, kde by mohlo dojit k
jeho styku s vodou.

Pfistroj nikdy nezapojujte ani neodpojujte, pokud
jste vkontaktu s vodou nebo ve vihkém prostfedi.
Mohlo by dojit k elektrickému Soku.

Pred zapojenim nebo odpojenim zafizeni se ne-
jprve ujistéte, zda je oto¢ny spinac v poloze ,0".
Vyrobek za tcelem Cisténi neponofujte do vody
ani do jinych tekutin.

Zatizeni Foot Spa pouzivejte vyhradné vsedé.
Zarizeni nepouZzivejte, jste-li ospalinebo béhem
spanku.

Po pouZiti davejte vzdy pozor na hladkém povrchu,
abyste tak zabrdnili pfipadnému padu.

Pokud z pfistroje vytékd voda, pfistroj ihned vy-
pnéte a obratte se na dodavatele nebo na jeho
stedisko poprodejnich sluzeb.

Pristroj pro koupel nohou nepouZivejte

v pfipadé patologickych zmén nebo poranéninohou
(napiiklad oteviend rdna, bradavice, mykézy),

pro zvifata,

po dobu vice nez 30 minut (riziko pfehfati) nebo
ho pred dalSim pouZitim nechte zchladnout min-
iméIné po dobu 15 minut.

Pfed pouZzitim tohoto pfistroje se obratte na svého
oSetfujiciho Iékare, zejména

pokud si nejste jisti, Ze koupel pro nohy je pro
vas vhodna,
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mate-li zdvazné zdravotni problémy nebo pokud
jste podstoupili operaci nohou,

méte-li voperovany kardiostimulator,
jste-li téhotnd,
trpite-li cukrovkou ¢i trombézou,

v pfipadé onemocnéni nohou (napt. kiecové
Zily, zanéty 7il, oteviend rdna, zanét, popéleniny),
v pipadé jakékoliv bolesti neurceného piivodu.

Jestlize trpite otoky, zanétem nebo koZni vyrazkou
v oblasti nohou, pfistroj nepouzivejte.

Mate-li obavy o své zdravi, pfed pouZitim tohoto
pristroje se poradte s |ékafem.

Pokud pfi pouzivani tohoto pfistroje citite jakou-
koli bolest, okamZité pFestaite pfistroj pouzivat
aporadte se s [ékafem.

Tento pfistroj slouzi k neprofesionalni masazi
urcené k uklidnéni unavenych svald. Tento pfistroj
nepouZivejte jako ndhradu Iékarské péce.

Pied kazdym pouzitim piekontrolujte teplotu
vody.

Pristroj nelze pouzivat k ohfevu studené vody.
Nddrzku musite naplnit vodou v poZzadované
teploté.

Pfi dolévanivody musi byt pfistroj odpojen ze sité.

Pristroj neponechévejte pfilis dlouho volné lezet
neulozeny. Pfi ukladani pristroj ulozte do pdvodni
krabice.

Nesprévné pouZiti pfistroje nebo pouZiti, které
nenivsouladuss timto ndvodem, miiZe v nékterych
piipadech zplsobit pozar!

Proto nepouZivejte masazni pfistroj

bez dozoru, zejména v blizkosti déti,

v zadném pfipadé pod prikryvkou ¢i polStarem,
vzadném pripadé v blizkosti benzinu nebo jinych
snadno hoflavych materiald,

na hustém koberci, nebot by mohlo dojit k ucpani
vétracich otvord.

Pfinapliovani nedavejte nddrzku do sprchy, vany
nebo umyvadla.

V pfipadé poruchy nebo dysfunkce pfistroj
okamZité vypnéte a odpojte ze sité.



Oplachovadlo nohou nesmite nikdy zapojovat

do elektrickeé sité, kdyz jiz mate nohy ve vodé.

V pripadé pripadného poskozeni pfistroje by to
mohlo zpUsobit Zivot ohrozujici elektricky Sok.

NAVOD K POUZITI

Popis pristroje Foot Spa, &3

Funk¢ni tlacitko

Pojistka proti preteceni

Ochrana pfed postiikdnim

Podlozka s tryskami

Masazni nastavec

Gumové noZicky (pod pfistrojem)

Ryska maximalni hladiny

POUZITi PRISTROJE FOOT SPA
Uvedeni do provozu

~N oYU P W N —

1 Sejméte obal. Zkontrolujte, Ze pfistroj,
zéstrcka a Silira nejsou nijak poskozeny.

2 Umistéte pfistroj na rovnou, stabilni a pevnou
plochu spolu s protiskluzovou podlozkou po
strané, aby se tak zabranilo pfipadnym padiim.

3 Naplite zafizeni (vodou s poZzadova-
nou teplotou) az do drovné ,MAX".

Tuto uroven nikdy neprekracujte.

4 NeZ zafizeni zapojite do sité, zkon-
trolujte, zda je spinac v poloze ,0".
Zkontrolujte rovnéz , zda nemate mokré
ruce a/nebo zda nestojite ve vodé.

5 Posadte se nazidli a ponofte cho-
didla do vody. V Zadném pfipadé pfi
pouZivani pfistroje Foot Spa nestijte.

6 Masaz spustte pomoci funkcniho tlacitka (1).
Vibracni masaz, perlitkova masaz a udrzovani
teploty vody zacnou fungovat spolecné.

Masazni nastavec

Masazni nastavec masiruje jemné nohy a podporuje
krevni obéh. Z dlivodu cisténi ho Ize sejmout.

A Pod podpérou nohy je umisténo topné
zarizeni, které po urcitou dobu udrZi teplotu
vody. Topné zarizeni neni vhodné pro ohfev
studené vody. Pro optimdini tcinnost
doporucujeme masdz v délce maximdiné
30 minut. Po pouZiti vodu vylijte pres
Uzky otvor pojistky proti preteceni (2).
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UDRZBA
Uchovavani

Vlozte pfistroj do pivodniho baleninebo jej ulozte
na suché misto.

Dbejte na to, aby pfistroj nepfisel do styku s os-
trymi nebo Spicatymi predméty, které by mohly
poskodit jeho vnéjsi povrch.

Napdjeci kabel nenavijejte kolem pfistroje. (V
opacném piipadé miiZe dojit k opotiebeni nebo
prasknuti napdjeciho kabelu).

Cisténi
Pred CiSténim pfistroj odpojte z elektrické sité a
nechejte ho vychladnout

V rdmdi CiSténi neponofujte pfistroj Foot Spa do
vody ani do jiné kapaliny. PouZivejte jemné Cistici
prostfedky, mékkou a lehce navihcenou houbicku.
Pfistroj osuste suchym a Cistym hadfikem.

Pro CiSténi nikdy nepouZivejte abrazivni Cistici
prostredky, kartace nebo fedidla.

E RADY Z OBLASTI
== LIKVIDACE ODPADU

Celé baleni je tvofeno materidly bez nebezpecnych
dopadi na Zivotni prostredi, které tedy |ze ukladat
ve stiediscich pro tfidéni odpadu za iicelem ndsled-
ného druhotného vyuziti. Papirovy obal Ize vyhodit
do kontejnerd k tomu urcenych. Ostatni obalové
materidly musi byt predany do recyklacniho strediska.

V pfipadé nezdjmu o dalsi pouzivéni tohoto zafizeni
je zlikvidujte zpisobem ohleduplnym k Zivotnimu
prostiedi a v souladu s platnou pravni Gpravou.

OMEZENA ZARUKA

Spole¢nost LANAFORM se zarucuje, Ze tento vyrobek
je bez jakékoliv vady materidlu ¢i zpracovéni, a to
od data prodeje po dobu dvou let, s vyjimkou nize
uvedenych specifikaci.

Zaruka spolecnosti LANAFORM se nevztahuje na

Skody zplsobené béznym pouZivanim tohoto

vyrobku. Mimo jiné se zdruka v rdmci tohoto

vyroku spolecnosti LANAFORM nevztahuje na Skody

zplisobené chybnym nebo nevhodnym pouzivanim

Ci jakymkoliv $patnym uzivénim, nehodou, pfipo-
jenim nedovolenych doplrikd, zménou provedenou

na vyrobku €i jinym zdsahem jakékoliv povahy, na

ktery nema spolecnost LANAFORM vliv.
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Spolecnost LANAFORM nenese odpovédnost za
jakoukoliv Skodu na dopliicich, ani za nasledné i
specialni Skody.

Veskeré zaruky vztahujici se na zplisobilost vyrobku
jsou omezeny na obdobi dvou let od prvniho zak-
oupeni pod podminkou, Ze pfi reklamaci musi byt
predloZen doklad o zakoupeni tohoto zbozi.

Po pfijeti zbozi k reklamaci, spolecnost LANAFORM

v zavislosti na situaci toto zafizeni opravi ¢i nahradi

anasledné vam ho odesle zpét. Zaruku Ize uplatiio-
vat vyhradné prostfednictvim Servisniho stfediska

spolecnosti LANAFORM. Jakdkoliv tidrZba tohoto

zafizeni, kterd by byla svéfena jiné osobé nez pracov-
niklim Servisniho stfediska spolecnosti LANAFORM,
rusi platnost zaruky.

st Navodila

a fotografije in druge predstavitve izdelka
v tem prirocniku ter na embalaZi so kar
najtocnejse, vendar lahko ne zagotavljajo
popolne podobnosti z izdelkom.

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali Foot Spa podjetja

LANAFORM. Nezne vibracije, ki jih ustvarja Foot Spa,
bodo pomirile vase utrujene misice. U¢inek masaze

bo Se mocnejsi zaradi mehurckov, ki jih sprosca ta

masazna kad za stopala. Masazni nastavek bo poma-
gal pomiriti stopalnilok, medtem ko bo povrsina za

akupresurno masazo globinsko masirala in pozivila

refleksne cone na stopalih.

Poleg tega snemljiva zascita pred Skropljenjem in
odprtina za odtok vode zagotavljata popolnoma
varno masazo.

PRED UPORABO KADI FOOT SPA
PREBERITE VSA NAVODILA, ZLASTI
GLAVNA VARNOSTNA OPOZORILA

Napravo uporabljajte samo na nacine, opisane
v teh navodilih.

Naprave ne smejo uporabljati osebe, vklju¢no
z otroki, z zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali osebe s pomanjkan-
jem izkusenj ali znanja, razen e jih pri uporabi
naprave nadzira ali jim svetuje oseba, odgovorna
za njihovo varnost. Pazite, da se otroci ne bodo
igrali z napravo.

Preverite, ali napetost, oznacena na napravi, us-
treza napetosti elektri¢cnega omrezja.

Uporabljajte le dodatno opremo, ki jo priporoca
LANAFORM ali je priloZena napravi.

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga je treba
zamenjati s posebnim ali podobnim kablom, ki je
navoljo pri dobavitelju ali njegovi servisni sluzbi.
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Naprave ne uporabljajte, Ce je vticnica poskodo-
vana, (e naprava ne deluje pravilno, e je padla na
tla, je poskodovana ali je padla v vodo. Napravo
nesite v pregled in popravilo dobavitelju alinjego-
vi servisni sluzbi.

Otroci ne smejo biti brez nadzora, ko uporabljajo
to napravo.

Naprave ne prenasajte tako, da jo drzite za el-
ektricni kabel, oziroma kabla ne uporabljajte
kot rocaj.

Nikoli ne prekrijte prezracevalnih odprtin na
napravi in naprave nikoli ne postavite na nest-
abilno povrsino, kot je preproga ali vzmetnica.
To bi lahko preprecilo prezraCevanje. Preverite
tudi, da prezracevalne odprtine niso zamasene
zlasmi, kosmi, prahom in drugim. Ne vstavljajte
predmetov vanje.

Po uporabi napravo vedno izklopite iz elektricne-
gaomrezja. Nato pocakajte, da se ohladi, preden
se je boste dotaknili ali jo ocistili.

Napravo, ki je padla v vodo, takoj izkljucite iz
elektricnega omrezja in jo Sele nato poberite.

Elektricna naprava ne sme biti nikoli brez nadzora
prikljutena v elektricno omrezje. Kadar naprave
ne uporabljate, jo izkljucite.

Elektricni kabel ne sme bitiv bliZini virov toplote.
Naprave nikoli ne uporabljajte v prostorih, kjer

se uporabljajo razprsila ali se zaradi zdravstvenih
razlogov uporablja kisik.

Naprava je primerna le za notranjo uporabo na
ravni povrsiniin na suhem mestu (na primer nikoli
v kopalnici).

Naprava je namenjena izkljucno za nego stopal
in za druZinsko uporabo.

Kadi Foot Spanikoli ne napolnite nad oznako »MAX«,
ki je prikazana na notranjem osrednjem delu.
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